
AR-15 MPC DROP-IN TRIGGERS - STRAIGHT TRIGGER 4LB
SERRATION FLAT DARK EARTH

Enhances Your AR-15's Trigger Pull

One of the best elements of the AR-15's flexibility and modularity is the ability of
owners to install a one-piece trigger unit to enhance the trigger style and pull on
their gun. One of the upgrade options on the market is the Velocity Triggers MPC
Drop-In Trigger. The Velocity Triggers MPC Drop-In Trigger is a single-stage
trigger design produced for the utmost in precision shooting and can be had in a
variety of different set-ups, all fine-tuned to fit the end user. Pull weight can be set
between 3-4 pounds Can be had with straight, straight with a finger stop or
curved triggers Different colors available Pins are not included The Velocity
Triggers MPC Drop-In Trigger can also be ordered in a range of different texture
options, including smooth, rounded or serrated to fit user preferences.

Attributes

Name: STRAIGHT TRIGGER 4LB SERRATION FLAT DARK EARTH
Manufacturer: VELOCITY TRIGGERS
Product no.: 100027387
Mfr. No.: 4MPC-SS-FDE
Make: AR-15
Style: Drop-In
Delivery weight: 0.095kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den Velocity Triggers MPC
DropIn Trigger

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Velocity Triggers MPC DropIn Trigger für Ihr AR15. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, die Leistung Ihrer Waffe zu verbessern. Um eine sichere Nutzung zu gewährleisten, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die örtlichen Gesetze und Vorschriften für den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehör kennen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob der Abzug ordnungsgemäß funktioniert.
Verwenden Sie die Waffe niemals in einer unsicheren Umgebung oder unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen.
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht durch Schmutz oder Ablagerungen blockiert wird.
Verwenden Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.
Seien Sie sich der Umgebung bewusst, in der Sie schießen, und achten Sie darauf, dass sich keine Personen
oder Tiere im Schussfeld befinden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Werkzeuge: Stellen Sie sicher, dass Sie die erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben (z. B.
Schraubendreher, Zange).
Entfernen des alten Abzugs: Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers, um den alten Abzug zu
entfernen.
Einsetzen des Velocity Triggers:

Setzen Sie den neuen Abzug gemäß den beiliegenden Anweisungen ein.
Achten Sie darauf, dass alle Pins und Teile korrekt und sicher angebracht sind.

Überprüfung: Testen Sie den neuen Abzug im gesicherten Zustand, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass Sie mit dem Abzug vertraut sind, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Üben Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sich an den Druck und die Reaktion zu gewöhnen.
Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch wenn Sie nicht schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektrische und elektronische Geräte.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.





Safety Instruction Guide for AR15 MPC DropIn
Triggers

Introduction
Thank you for choosing the AR15 MPC DropIn Trigger. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a customizable trigger option for your AR15 platform. To ensure safe and effective use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide carefully.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of unauthorized users, especially
children.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the trigger before use.
Use only compatible parts and accessories with your AR15 platform.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or accidental discharge.
Using a trigger with an inappropriate pull weight for your shooting style can affect accuracy and safety.

Avoiding Hazards:

Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying any components.
Do not attempt to install the trigger if you are not confident in your ability to do so safely. Seek
assistance from a qualified gunsmith if needed.
Be cautious of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.
Do not modify the trigger beyond the manufacturer’s specifications.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by adults. Keep all firearmrelated products out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger assembly according to the manufacturer’s instructions for your specific
AR15 model.
Carefully install the Velocity Triggers MPC DropIn Trigger by aligning it with the trigger housing and
securing it in place.
Ensure that the trigger is functioning correctly by performing a safety check before using the firearm.

Usage:

Familiarize yourself with the trigger's pull weight and characteristics before engaging in live fire.
Adjust the pull weight to your preference within the 34 pound range as necessary.
Practice safe shooting techniques and maintain control of your firearm at all times.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the trigger or any components become damaged or worn beyond safe use, follow local guidelines for the
disposal of firearm parts. Do not dispose of in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 MPC DropIn Trigger, please consult the manufacturer’s website
or refer to your local dealer.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience. Always
prioritize safety and responsible firearm handling.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustu Velocity
Triggers MPC DropIn

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu Velocity Triggers MPC DropIn. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o poprawie
wydajności i precyzji strzelania w broni AR15. W trosce o Twoje bezpieczeństwo, prosimy o zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami oraz wytycznymi dotyczącymi bezpiecznego użytkowania, instalacji i utylizacji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń jako naładowaną, nawet gdy wiesz, że jest pusta.
Przechowuj broń i akcesoria w bezpiecznym miejscu, niedostępnym dla dzieci.
Używaj tylko akcesoriów, które są zgodne z Twoim modelem broni.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu oraz pozostałych elementów broni.
Zgłaszaj wszelkie potencjalnie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich służb.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj spustu wyłącznie w zgodzie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że broń jest odpowiednio zabezpieczona przed przypadkowym wystrzałem.
Nie modyfikuj spustu ani nie używaj części zamiennych, które nie są zatwierdzone przez producenta.
Zawsze przeprowadzaj testy funkcjonalne spustu w bezpiecznym środowisku przed rozpoczęciem strzelania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że broń jest niezaładowana i zabezpieczona.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria do instalacji.

Instalacja spustu:

Zdejmij stary spust, postępując zgodnie z instrukcją obsługi broni.
Umieść spust Velocity Triggers MPC DropIn w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że spust jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są na swoim miejscu i działają poprawnie.

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji przeprowadź testy funkcjonalne spustu.
Używaj spustu w zgodzie z zaleceniami producenta, dostosowując siłę spustu w zakresie 34 funtów
zgodnie z własnymi preferencjami.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj spustu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać więcej
informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania spustu Velocity Triggers MPC DropIn, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie dane dotyczące produktu oraz dowód
zakupu.

Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie spustu Velocity Triggers MPC DropIn. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!
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AR15 MPC DROPIN TRIGGERS VELOCITY TRIGGERS
STRAIGHT TRIGGER 4LB SERRATION FLAT DARK
EARTH Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 MPC DropIn Trigger tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita, jotta voit
välttää mahdolliset vaarat ja varmistaa tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty ainoastaan tarkoituksenmukaisesti.
Lue kaikki tuotteen mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki asennustyöt tehdään pätevän ammattilaisen toimesta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen liipaisinyksikön asentamista tai poistamista.
Testaa liipaisinyksikkö turvallisessa ympäristössä ennen sen varsinaista käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet ennen asennusta.
Lue käyttöohjeet huolellisesti.

Asennus

Poista ensin aseesta kaikki patruunat ja varmista, että se on tyhjennetty.
Poista vanha liipaisinyksikkö seuraamalla valmistajan ohjeita.
Asenna Velocity Triggers MPC DropIn Trigger varovasti paikalleen.
Varmista, että liipaisinyksikkö on tukevasti kiinni ja kaikki pultit on kiristetty.

Käyttö

Testaa liipaisinyksikkö turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.
Säädä vetovoima haluamallesi tasolle (34 paunaa).
Käytä liipaisinta vain, kun olet varma sen toimivuudesta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty ympäristöystävällisesti.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että kaikki kysymykset ja
huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että AR15 MPC DropIn Trigger tuotteen käyttö on turvallista ja
tehokasta. Kiitos, että valitsit Velocity Triggersin!
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Bezpečnostní pokyny pro použití AR15 MPC DROPIN
TRIGGERS VELOCITY TRIGGERS STRAIGHT
TRIGGER 4LB SERRATION FLAT DARK EARTH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Velocity Triggers MPC DropIn pro váš AR15. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, přečtěte si tyto pokyny pečlivě a
uchovejte je pro budoucí použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že splňuje všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní.
Používejte pouze s kompatibilními zbraněmi AR15.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s jakoukoli zbraní dodržujte základní bezpečnostní pravidla.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a zajištěna před každým použitím.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nehodláte zasáhnout.
Před manipulací se zbraní se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování spouště, okamžitě přestaňte používat zbraň a nechte ji
zkontrolovat odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá.
Odstraňte starou spoušť, pokud je to nutné.

Instalace spouště

Umístěte spoušť do spoušťového pouzdra AR15.
Ujistěte se, že všechny kolíky a zajišťovací prvky jsou správně umístěny a zajištěny.
Zkontrolujte, zda spoušť hladce funguje a zda je správně seřízena.

Použití spouště

Při střelbě dodržujte všechna bezpečnostní opatření.
Upravte hmotnost tahu spouště podle svých preferencí (34 libry).
V případě potřeby změňte spoušť na rovnou, s opěrkou na prst nebo zakřivenou podle vašich
preferencí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je spoušť poškozená nebo nefunkční, nezkoušejte ji opravit sami. Odevzdejte ji odborníkovi nebo ji
zlikvidujte podle pokynů pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití produktu se obraťte na místní úřady nebo odborníky na
zbraně. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.



Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů. Bezpečné používání vašich zbraní a příslušenství je
naší nejvyšší prioritou.


